NACIONES UNIDAS
CONSEJO ) o
DE SEGURIDAD 3 ai2lensre 1969

ESPAlior,
CRIGINAL: 1LIGLES

INFCRME DEL SECRETARIO GENERAL EN CUMPLIMIENTO LE LA
RESOLUCION 267 (1969) DEL CONSEJO TE SEGURIDAD DE
3 DE JULIO DE 1969

1. ElL Consejo de Seguridad, en su vesolucién 267 (1969) de 3 de Jullo de 1969,
pidid al Secretario General "que infoyme al Conaejo de Seguridad .obre el cumpli-
miento de la presente resolucidn”. En el mismo documeato el Censejo de Seguridad,
entre otras cosas, vensuwré "con la mayor energfa tcdas las medidss tomedas pria
canbiar el estatuto de la Cluded de Jerusalén', conflrué que "odws las uwedicus de
cardcter leglslativo y administrativo que Issael ha towaco y los &:tos que ha eje-
outado con el fin de alterar el estatuto de Jerusaldn, incluso la evpropiacida e
tierras y blenes en este ciudad, soa nulos y no pueden modificar aaa condicién”,
instd urgentomente una vez mgs a Isrz:l " Jue abrogue inmedistamente todaes las
wedidas que ha tomado y pueden tender g cambiar el estatutu de la Ciuded de
Jerusalén, y & que, en el futuro, ee abstengan de todo acto que pueda tener tal
efecto”, y pidié a Isarel "que informe al Consejo de Seguridad sin mds demora de
sus intenciones con reepecto al cumplimiento de lo dispuesto en ests resoluoidn”.
2. A fin de obtener la informacién necesaria para el curplimlento de sus respon-
sabilidades informatives en virtud de le resoluclén 267 (1969) del Consejo de
Seguridad, el Secretario General dirigid la siguiente nota al Representente Perma-
nente de Israel el 27 de agosto de 1969 '

"I Secretario General de lrs Naciones Unidas seluda atentsmenle al
Representante Permsnenie de Lsreel ante las Waciones Unldas y tiene el honor
de referirse a la resolucién S/RES/267 (1969) del Ccneejo de Segurided, de
3 de jullo de 19692, relativa al estatuto de la Ciudad de Jerusalén., En virtud
de dicia resclucidn, el Consejo ridid a Isracl que le informara sin wés deaora
de sus intenciones con respecto al cumplimiento de lo dispuesto en esta reso-

lucién, y pidib al Secretario Generel que informera al Censejo de Seguridad
sobre el cuuplimiento de esta xesolucién.
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3.

“E1 Representante Permanente de Israel vecoxdard que el b de agoato, en
el ourso de-una conversacidn que gsootuvo con €1, el Secreturio Ocneral se
refirid s cota oueatidn y preguntd cudndo podfa esperarse la respuesta del
Oobierno de Israel a la regolucidn del Consejo de Seguridad. EL Secretario
General agracecerfa que 2l Representante Permanente de Israel tuviera u bien
trancuitir a cu Gobierno la esperanza del Secretario Qeneial de gue pudlers
recibirse pronto su respueste aobre este lwportentf{sima cuectidu.”

El Representante Porwanente de Israel acucd recibo de estu nota en el sigulento

zensaje, con fecha 2 de septiembre de 1969:

L,

"El Representante Permanente de lsrael ante las Naciones Unidas saluda
atentemente al Secretario General de las Naciones Unidas y tiene el honcr de
acugar recibo de la comunicacidn del Secrotario General de focha 27 de
agosto de 1949, rclativa a la resolucidn 5/215/267 (1972) d2) Consejo de
Seguridad y dr inturmarle que dicha comunicecibn ka sido remitida a Jerusaldn
pera su estudio por el Gobieriio Ge Israel.

"El Representante Permsnente Ge Tsrael aprovechs esta oportunided pars
reiterar al Sscretarfo Genornl el testimonio de su nsyer consideracidn.”

El 15 de octutvo de 1969, el Secrotario General djvrigid &l Keprasentante

Permanente do Israel une scgunda note, cuyo texto es el clipuicnte:

"£1 Secretnrio Generul de las Naciones Unides saluda atentomente al
Representante Permanente de Isrwel ealy las Naclones Unicas y tlene el honor
de referirse a le resolucidn 267 {1559) del Consejo de Scguridad, de 3 de
Julio de 1969, relativa a la cuestién do Jexusaldn.

“En su resolucidn 267 (1969), el Consejo dc Seguridad pidid a Isreel
que le inforuare sin wde dermora de sus intenciones con respecto al cumpli-
niento de la dispuesto en esta resolucidn, y pidié al Secretario General que
informara al Consejo de Seguridaed sobre el cumplimiento de dicha resolucidn.
Se recuerda que el 4 de agosto, en una conversaoién con el Representante
Pervanente de Israel, el Secretario General se refirid a esta cuestién y pre-
gunté cuando podrfa esperarse 1a respueste del Gobierno de Isvael a la reso-
luoidn del Consejo de Seguridad, En una nota verbel postericr, de fecha 27 de
agosto de 1969, el Secretario General pidié al Repreaentaute Parvanente de
Israel que transmitiera a su Gobierno la esperanza de gque pudiera recibirse
pronto su respucste ssbre esta importantfsima cuestién. En una nota verbal
de fecha 2 de septiembre de 1969, el Representante Peruanente de Isracl acusé
recibo de le comunicacidn del Secretario General ¢ informd al Secusetario
General que la comunicacién habfe sido rewitida a Jerusalén para su estudio
por el Gobierno de Isreel. Hasta el momento el Secretarin General no ha reci-
bldo respuesta alguna del Goblerno de Israel, ni directamente ni por conducto
del Representante Permanente.

"Evidentemente, el Gobierno de Istael es la dnica fuente de la informa-
ci6n que necesita el Secreterio Genereli para cumplir sus responesabilidades
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fnformativas en virtud de la resolucién 267 (19G9) del Crrsejo de Segurided.
Por 1o tanto, al Secreturio Genersl pide nueveuente al Gobierno de Israel que
le proporcione dicha inforuacidn, y abriga la viva esperanza de que lc oea
facilitada en fecha préxima. En todo caso, el Seorstario (eneral tendrd que
presentay inforue ai Consejo de Segurided en un futuro Gwy préxico en cumplie
wiento de lac responsabilidades que 6o le asignan en la mencionada regoiucidn,

"El Secrctario Qeneral aprovecha esta ovortunidad para relteres si
Reprecentante Peruanente las seguridades de su considesucién ofo Gistinguida."

5, El 21 de noviembre de 1969, el Secretario General dirigid une tercera nota al
Representente Permenunte de Israel, cuyo texto es ol siguiente:

YEl ‘Seeratario Geacral de las Naciones Unidas saluda atentamente al
Representacta Perianerie de Israel ante lac Haclones U.llas, y tiene el honor
de referirse a las notas del JSecreiarlo General dcl 27 dc agosto y el 15 de
octubre de 1959 relatives ai cnrulimiento de la resoluwlién 267 (1969) del
Consejo de Seguriaci, de 3 de julio de 1949, scbre el asunto de Jerusalén,

"Bl Seeratario General considara nacesario cumplir dentro de la préxiwa
semana 1a oblicacidén Q2 presentar el luforme score 3a%u .~sunto solicitade por
el Coucejo do isegaridad en la mencionade resolucidn. Fu» lo tanto, el
Secre*tario General sobriga la Tirme esperenze de que reclibird antes de efe

-——-mpom~n*o la infoxmacidén que sobse este asunto ha solicitado del Goblerno de
Israel,

“E] Secretario General aprovache esta oportunidad pera reiterar al
Roprasentante Pexanente de Isracl Lag sgguridudes de su considerecidn wmis
distinguida.”

6. El Secratario General recibid del Representante'Permanente de Isxael la
siguiente respuesta, de fecha 27 de noviembre de 196013
"Exoelent{simo Seiiors

e vecibido ingtrucciones del Ministerio de Relaciones Exteriores de
que transmita a V.E. la siguiente carta:

Yexcelent{simo Sefior:

"En mespuesta a su nota del 15 de cctubre de 1969 dirigida al Representantec
Perwanente de Israel concerniente a la resolucién del Consejo de Seguridad de
3 de julio de 1969, deseo aclarar wds la presente sitnacién de Jerusalén y la
actitud de mi Cobierno respecto ol interés univarsal en eus Santos Lugares.

"o Givisidn de Jerusalén surzid de la accidn armada ilfcita por fuerzas

Jordenias en 1943, en desaffo de los lla.umientos del Coasejo de Seguridad
sobre la ccsacién del fuem>. De medo semejente, esta divisidn concluyé por
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las hoctilidades iniciadas por Jordania en 1967. Las circurstancias en las
que liegd & su fin el régimen jordenio ge describleron en la carta que dirigf
e V,E., de 10 de Julio de 1967 (4/6753, 5/8052), del modo sigulentet

"EL 5 de junio de 1967, las fuerzas de Jordania desaraton un atague eimado
destructivo y no provocado on la parte de Jeruseldn fueva de las wurallas de
cerusa).ér, Este ataque se efectud a pesar de los llamamientca de [srael a
sJordasia pera que se abstuviera de abrir hestilidades. Docenes de ciudadanos
¢e Jerusaldn wmurieron y cientos quedaron harldos.

"F1 fuego de artillerfas fue dirigido contra las sinagogns, la Iglesia
del Trénsito, hospitales, centros de enseflanza secular y religlosa, la
Univeraidud Hebrea y el Museo de Israel. Se hizo fuego intenso contra inge
titciones y centros residenciales desde nosiciones dentro y corcae de los
Sentos Luxares mismos, 1o cusles se convirtieron asi ea posiciones wilitares
para bombeidzar Jeruscién,"

"Los diecirhave aflos durante los cuales la Ciudad estuvo dividida por
una lfnea militar de demarcacién, fueron un somvx{o epiandio en su larga
historia. El control jordanio de la_pirte oriental de Jerusalén proviso exélu-
sivamsate de la conyuista wiliter, y no se basé en ningana otra autoridad
futernecicnsl.

"Ferusalén ha sido el foco de la fe y la naciorulided Je Israel durante
_tres m.l ados, y ha sido el cen*ro del Gobierno de Israel durunie dos decenics.
Es inconcebible gue Jsrusulén tenpa ¢nuz eser destrozada de nuavo o que puedan
servirse intereses internacioncina incistiendo en el desmeribramiento ds la’
Ciudad, Estos intereses estdn Losados sobre los Santos Lugeres de tres grandes
religiones wonotefstas. Pcr primera vez desde 1943 los santusrios de todas
las religiones se han abierto para quienes los consideran sapgrados.

“Israel ha garentizedo que los Santos Lugares sean administrados bajo
la responsabilidad de las religlones intercsadas. Los lugares de culto y las
instisuaiones religiosas destruidas o perjudicadas en los atagues de 1943
¥ 1967, han sido o son restaurados, He reiterado que mi Goblerno esté dis-
puecto a coscertar acuerdos con los érganos representativos de las tres reli-
glones para asegurar que el carfctexr universal y sagrado de los Santos Lugares
ge exprese apropladamente, y se garantice el Libre acceso a ellos., MNMi Qobierno
he iniciado y mantenido concacto con todos esos drganos, que estén dispuestos
& estudiar con nosotros estos asuntos de interés comin,

"Aperte de estos vinculos uaiversales, Jerusalén es una ciudad secular
viva con 200,000 habitantes judfos y 70.C00 drabes, Los servicios municipa-
les y scciales y las instalaciones puolicas se han ampliedo haste la parte
oriental de la ciudad y son objeto de constantes wejoras. Las ac ividades
norrales de circulacidn y visita3s, residencia, comercio y empleo estdn ablertos
a todes los ciudzadenos en todas partes de la ciundad. Se fomenta su bienestar
aeconfeico, y estén tomando forma planes para aumentar su dignided y belleza.

La participacidn de mds de 7.0CO resicentes drabes en las recientes elecciones
municipaleg de Jerusaldn deumuestrs cu positivo interés por la edministracidn
cotidiana de la ciuded uaida.
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YEl progreso de la Cifuded durante los dos dltimos eflos contrasta viva-
mente con 1a situacién predominante desde 1943 hasta 1967 en la parte ocupada
por Jordania. Después de su ocupacién en 1948, el barrio udis de la ant’gua
ciudad emurallada quedd précticamente destruido y en su interior fueron devese
tadas docenes do sinagogas. EL antiguo cementerio judfo del Monte de 1lod
Olivis fue profanado y parcialmente demolido, A pesar del solcrue compromniso
del Acuerdo de Armisticio, a ningdn judlo de Isreel o do cuelquier cira parte
del waado g2 le pexumitid el acceoo e ru saatuario mds magrads, el Mivo
Ccetd=ntal (de lav Iauontacion2s), ri a ningdn otro lvgar esociado con le
historia, la religidn o la tradicién Judies que estuviera en poder &o a3
Jordanioce. Wi aiquiera permitfa Jordanie que Los habitantec &rabes musul-
manes de Israel fueran & sus lugares sagrados., Eran frecuentes las refileges,
los dervamamieatos de sangre y la tirantez a través de les lineas de armio-
ticio qus cruzaban el centro de la ciudad.

"La orinidn fnteraacionsd lamaate, con toda razén, que el Coisejo de
Segaridcd pevuececiera cooplobamente indi” - cont2 ent= (a Gestruccidn y el
sacrilegio de lcu oratoriog, residencias y cemontevioa judros, y & la violee
cidn del principio de libre acceso a lus Lugarcc Ssgrades. Serfa incongruente
que un ¢rgeno aue nn hizo rada para evitar la violeure divisidn de Jorunalén
trabaiava chora conira cu widn vacffica o osvsurary w.dicas tomadas para
gaegroer o evipenzia de tudls sus hebitantes y wante el oxden pidblico
e pesar Go ocaslondles etaques terxeristas contra Lz g 1 eivil, ataques
quo avan orgenizados, dirigides y finaaciados por lae nicine autoridedes
Jjorianies Que en nwoerosas ocuesicnes durante los Wbimos volni2 e¢fivs, mostra-
ron tau despiadada icdiferencia por la paz y la santidu? de Jerusalén.

"Loa segrados vinculos evocides por Jexusalén ro deben cenvertirse en
objeto de instigacidn polftica y rvligiosa sin concideracién por lece inte-
roges penuinos de la ciudad y sus habitantes, couo fue el oaso durante &l
lazentable debate celebrado reclentemente en el Consejo de Segurided,

“"Oomo declard en mi carta del 10 de julio de 1967, el Gobierno de Israel
conffa en que 1n opinidén mundial llegard a celebrar la nueva perspectiva de
ver g csta antigua e histérica metrépoll progperar en la unided, la paz y la
elevacién espiritual.

"Nuestrae polftioca consiste en trabajar por el bienestar de la ciudad
en interés de todos gus habitantes y en que, cuando ce esbablezca la paz
final, éata incluya acuerdos con las autoridades cristianas y musulutnas
pertinentes pera esegarar la expresidn de los intereces rellglosos univer-
cales en juego,

"En nl decleracidn ante la Apaumblee General en su 1757a. seaidn, cele-
breda el 19 de ceptiembre de 1969, dije:

"Israel no reivindica une jurisdiccidn exclusiva o unilateral sobre los

Santos Lugares del Crictianisuo y el Islam en Jerusalén, y estd dispuecto &
estuliar este principio junto con quienes estén tredicionalmente interesedos.
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Hay una flexible seria de poaibil_ididas para concertar un estatuto.sobre los
Bantos Lugares de modo que en 6l Ordente Medic g6 promuevan Ja paz y la armoe
nfa ecundnica. Mientras tanto, nusatra polftica es.qua los Sentoe Lugares
musulmanes y cristiancs deben eatar siexpre bajo la xespensabilidad de quienes
192 coneidemn eagre.doa. Est.e prtncipxo ha tentdo aplicacidn pzieticu deede
2967."

Pengc el honor de soliciter que ests cart;A gea distrivuida ¢suo docus
meato ox‘!.cial del Cousejo de Seguvi dJ.i.

“Roitzco & V.E. las saguridadea de wl considezacidn wdo distinguicda,
_ “(Firmado) Abbg EBAN

Ren\erenfanue 1f‘m.\uem.e de Israel
eate lan Hucionec Uaidas"
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